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m Gebrauchsanweisung

Hinweis: Sollte eines der Teile fehlen oder
beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an den
Verkaufer.

Hinweis: Montageanleitung Fliese mit Klick-

system. Die Fliesen lassen sich einfach per

Klicksystem ineinanderfiigen. Jede Fliese hat
Verbindungsstellen an den Kanten. Zur Fixie-
rung einfach zwei Fliesen an den Seiten pas-
send aufeinander legen und dann auf die Ver-
bindungsstellen driicken bis diese einklicken.

Hinweis: Bodenfliesen in Bereichen mit mode-
ratem Sonnenlicht und ausgeglichenen gema-
Rigten Temperaturen verlegen, um Schimmel
und Verzug der Bodenfliesen zu vermeiden.
Achten Sie bitte darauf, dass ein Seitenab-
stand von min. 1,5 cm zu allen Wéanden, Bal-
kongelandern oder sonstigen fest verbauten
Gegenstédnden eingehalten wird.

Wir empfehlen eine glatte ebene Betonoberfla-
che als Untergrund.

Es muss sichergestellt sein, dass der Unter-
grund absolut trocken ist. Dementsprechend
sollte der Untergrund mit einer Sperrschicht
versehen sein.

Ausreichender Wasserablauf (Gefélle min. 2-
3%) und Hinterliiftung missen gewahrleistet
sein.

Nicht auf wasserspeichernden Untergriinden
verlegen!

Nicht auf Kies, Splitt, Sand, Rasen oder &hnli-
chen Untergriinden verlegen!

Keine seitlichen Begrenzungen (Sockelleisten,
Verblendung etc.) verwenden, die eine ausrei-
chende Beluftung verhindern.

Die verlegte Flache darf 8 m? nicht tberschrei-
ten, da eine ausreichende Unterliftung sonst
nicht gewahrleistet ist.

Das Material nicht ibermaRigen statischen
Belastungen aussetzen.

Pflegehinweise fiir Holzfliesen

Um sein urspriingliches Aussehen zu bewahren, raten
wir Ihnen, lhre Fliesen ein oder mehrere Male pro Jahr
zu pflegen oder sobald die Holzflache beginnt auszu-
bleichen:

— Bursten Sie mit einer milden Seifenldsung entlang
der Holzmaserung, um Staub oder Schmutz zu ent-
fernen.

— Spllen Sie reichlich mit klarem Wasser nach.

— Falls erforderlich, kénnen Sie das Holz auch vor-
sichtig mit extrafeinem Sandpapier behandeln.

— Zum Schutz und zur Pflege des Holzes verwenden
Sie Pflegedl fir Gartenmaobel, Lein- oder Teakdl.
Versuchen Sie es immer zuerst an einer unauffalli-
gen Stelle.

— Bleibt die Fliese dauernd im Freien, sollte die
Behandlung alle 2-3 Monate wiederholt werden.

Bei aggressiven Bedingungen kann eine noch haufi-
gere Behandlung zur Pflege erforderlich werden.
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Hinweis: Bitte beachten Sie, dass sich Holz-
produkte erheblich verandern kdnnen, wenn
sie dauernd der Witterung wie Sonne und
Regen ausgesetzt sind. Risse und auch leichte
Verformungen kénnen auftreten. Diese sind
normal und mindern die Qualitat des Produktes
in keiner Weise.

Um sin urspriingliches Aussehen zu bewahren,
raten wir lhnen, lhre Fliesen ein oder mehrere
Male pro Jahr zu pflegen oder sobald die Holz-
flache beginnt auszubleichen.

Da Schnee Entfarbungen, Risse und Verfor-
mungen im Holz verursacht, empfehlen wir, die
Terrassenfliesen vor dem ersten Schnee an
einem trockenen und geschutzten Ort zu
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Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und ent-
sprechend gekennzeichneten Kunststoffen,
die wiederverwertet werden kénnen.
— Fuhren Sie diese Materialien der Wieder-
verwertung zu.

(I Manuale di istruzioni

Avvertenza: Nel caso in cui uno dei pezzi
mancasse o fosse danneggiato, si prega di
rivolgersi al rivenditore.

Avvertenza: Istruzioni per il montaggio di pia-
strelle con aggancio a innesto. Le piastrelle
possono essere inserite 'una nell’altra
mediante un sistema a innesto. Ogni piastrella
presenta dei punti di collegamento lungo i
bordi. Per il fissaggio, accostare bene due pia-
strelle e premere sui punti di collegamento fino
allinnesto.

Avvertenza: Posare le piastrelle in zone con
irraggiamento solare e temperature moderati,
per impedire 'ammuffire e la deformazione
delle piastrelle. Assicurarsi di mantenere una
distanza laterale di almeno 1,5 cm da tutte le
pareti, le ringhiere dei balconi o da altri oggetti
fissi.

Si consiglia come sottofondo una superficie in
calcestruzzo piana e liscia.

Accertarsi che il sottofondo sia assolutamente
asciutto. A questo scopo il sottofondo
dovrebbe essere dotato di un rivestimento bar-
riera.

Si devono garantire uno scarico d'acqua suffi-
ciente (pendenza min. 2-3%) e la ventilazione
posteriore.

Da non posare su sottofondi che accumulano
acqua!

Non effettuare la posa su ghiaia, pietrisco, erba
o sottofondi simili!

Non utilizzare limitazioni laterali (zoccoli,
mostrine ecc.), che impediscano una suffi-
ciente aerazione.

La superficie in opera non deve superare 8 m?,
altrimenti la ventilazione sotto pavimento pud
non essere sufficiente.

Non sottoporre il materiale a carichi statici
eccessivi.

Avvertenze per la cura delle piastrelle
in legno

Per preservare |'estetica originale, si consiglia di pulire
le piastrelle una o piu volte all'anno o non appena la
superficie in legno inizia a scolorirsi:

— Spazzolare le piastrelle lungo le venature del legno
con una soluzione saponata neutra, per rimuovere
polvere e sporco.

— Risciacquare con abbondante acqua fresca.

— Se necessario, € possibile trattare il legno anche
con carta vetrata extrafine purché si operi con
estrema cautela.

— Per proteggere e curare il legno, utilizzare un olio
per mobili da giardino, olio di lino od olio per Teak.
Provare sempre prima i prodotti su un punto nasco-
sto.

— Se le piastrelle restano sempre all’aperto, ripetere
il trattamento ogni 2-3 mesi.

In presenza di condizioni aggressive pud essere
necessario un trattamento piu frequente.
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Avvertenza: Tenere presente che i prodotti in
legno possono mutare notevolmente se sog-
getti in modo permanente alle intemperie come
sole e pioggia. Possono verificarsi crepe e lievi
deformazioni. Questi fenomeni sono normali e
non pregiudicano minimamente la qualita del
prodotto.

Per preservare I'estetica originale, si consiglia
di pulire le piastrelle una o piu volte all’anno o
non appena la superficie in legno inizia a sco-
lorirsi.

Poiché la neve provoca scolorimento, crepe e
deformazioni nel legno, si consiglia di conser-
vare le piastrelle da terrazzo in un luogo
asciutto e protetto prima delle prime nevicate.

Smaltimento dell’imballaggio

L’imballaggio & costituito da cartone e pellicole
con il contrassegno corrispondente, che pos-
sono essere riciclati.

— Provvedere al riutilizzo di questi materiali.
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m Manuel d’utilisation

Remarque : si une des pieces devait manquer
ou étre endommageée, veuillez vous adresser a
votre revendeur.

Remarque : Notice de montage de carreaux
avec systeme clic. Les carreaux peuvent étre
tout simplement intégrés les uns aux autres par
un systeme d’encliquetage. Chaque carreau
dispose de points de liaison au niveau des bor-
dures. Pour la fixation, poser deux carreaux
I'un sur l'autre sur les cotés, puis appuyer sur
les points de liaison jusqu’a ce que ces der-
niers s’encliquétent.

Remarque : Poser des carreaux dans des
périmetres exposés a une lumiére du soleil
modérée et ou des températures moyennes
équilibrées afin d’éviter des moisissures et un
gauchissement des carreaux. Veillez a ce
qu’un écart latéral de 1,5 cm minimum soit res-
pecté par rapport aux murs, aux balustrades de
balcons ou autres objets fermement fixés.
Nous recommandons une surface en béton
lisse et plane comme base.

Il est impératif de garantir que la base soit tota-
lement séche. Pour cette raison, il est recom-
mandé de pourvoir la base d'une couche bar-
riere.

Une évacuation d’eau suffisante (inclinaison
min. 2-3%) et une ventilation arriére doivent
étre garanties.

Ne pas poser sur une base pouvant accumuler
de l'eau!

Ne pas poser sur des surfaces de graviers, de
pierres concassées, de sable, de pelouse ou
similaires !

Ne pas utiliser de délimitations sur les cotés
(plinthes, recouvrements etc.) qui empéchent
une aération suffisante.

La superficie recouverte ne doit pas dépasser
les 8 m? étant donné que sinon il n'est pas pos-
sible de garantir une aération suffisante.

Ne pas exposer le matériau a des charges sta-
tiques trop importantes.

Notes d’entretien pour des dalles de
bois

Afin de conserver son apparence d’origine, nous vous
recommandons d’entretenir vos dalles une ou plu-
sieurs fois par ans ou dés que la surface du bois com-
mence a se décolorer :

— brossez dans le sens des madrures avec une solu-
tion savonneuse douce pour éliminer la poussiére
ou les encrassements.

— Rincez abondamment a I'eau claire.

— Si nécessaire, vous pouvez traiter également le
1t")ois avec précaution avec du papier abrasif extra-
in.

— Pour la protection et I'entretien du bois, utilisez de
I'huile d’entretien pour les meubles de jardin, de
I'huile de lin ou pour bois de teck. Faites toujours
un essai a un endroit non apparent.

— Si la dalle reste en permanence a I'extérieur, il est
recommandé de répéter le traitement tous les 2-3
mois.

Dans le cas de conditions agressives, un traitement
d’entretien plus fréquent peut s’avérer nécessaire.

Remarque : Notez que les produits de bois
peuvent fortement se transformer lorsqu’ils
sont en permanence exposés aux conditions
météorologiques comme le soleil et la pluie.
Des fissures et de Iégeres déformations
peuvent apparaitre. Ces derniéres sont nor-
males et ne réduisent en aucun cas la qualité
du produit.
Afin de conserver son apparence d’origine,
nous vous recommandons d’entretenir vos
dalles une ou plusieurs fois par ans ou dés que
la surface du bois commence a se décolorer.
Etant donné que la neige cause des décolora-
tions, des fissures et des déformations dans le
bois, nous recommandons de stocker les
dalles de terrasse dans un endroit sec et pro-
tégé avant la premiére neige.

Elimination de ’emballage

L’emballage est composé de carton et de

matieres plastiques portant des indications @

correspondantes et qui peuvent étre recy-

clées.

— Déposez ces matériaux aux endroits appropriés

afin qu'ils soient recyclés.

m Operating instructions

Note: If a part is missing or damaged, please
contact the vendor.

Note: Assembly instructions for tiles with click
system. The tiles can be fitted into each other
easily per click system. Each tile has connect-
ing point on the edges. Simply place the two
tiles with the sides matching each other for the
fixation and then press on the connection
points till these click in.

Note: Place floor tiles in areas with moderate
sunlight and moderately mild temperatures to
avoid fungi and deformation of floor tiles. Make
sure that side space of min. 1.5 cm is main-
tained from all walls, balcony fences or other
firmly fixed objects.

We recommend a smooth and even concrete
finish as the subsurface.

Itis necessary to ensure that the subsurface is
absolutely dry. Therefore, the subsurface
should be equipped with a barrier layer.
Sufficient water run off (slope of at least 2-3%)
and ventilation must be ensured.

Do not install on surfaces that store water!

Do notlay on gravel, grit, sand, grass or similar
subsurfaces!

Do not use lateral limitations (skirtings, veneers
etc.), which prevent sufficient ventilation.

The laid area may not exceed 8 m? since sulffi-
cient underfloor ventilation can otherwise not
be ensured.

Do not expose the material to excessive static
loads.

Care instructions for wooden tiles

In order to preserve its original look, we advise you to
maintain your tiles once or several times per year or as
soon as the wood surface begins to fade:

— Brush along the wood grains with mild soap solu-
tion to remove dust or dirt.

— Rinse abundantly with clear water.

— If required, you can treat wood carefully with extra-
fine sandpaper.

— To protect and maintain the wood, use mainte-
nance oil for garden furniture, linseed or teak oil.
Always try first on an inconspicuous place.

— If the tiles are kept in free space, the treatment
should be repeated after every 2-3 months.

More frequent treatment for the maintenance can be
required if the conditions are aggressive.
Note: Make sure that wood products can be
considerably changed if they are exposed con-
tinuously to the atmospheric condition such as
sun and rain. Cracks and also slight deforma-
tion can occur. These are normal and does not
reduce the product quality in any way.
In order to preserve its original look, we advise
you to maintain your tiles once or several times
per year or as soon as the wood surface begins
to fade.
Since snow cause discolouration, cracks and
deformations in the wood, we recommend to
store the terrace tiles in a dry and protected
place before the first snow.

Disposing of packaging
The packaging consists of cardboard and cor-
respondingly marked plastics, which can be @
recycled.

— Take these materials to a recycling facility.

Navod k pouziti

Upozornéni: Pokud by néktera soucast chy-
béla, nebo byla poskozena, obratte se na pro-
dejce.

Upozornéni: Montazni navod pro dlazdice s
klik systémem. Klik systém umozriuje jednodu-
ché vzajemné spojovani dlazdic. Kazda dlaz-
dice ma po hranach spojovaci drazky. Dvé
dlazdice jednodusSe spojite tak, Ze je polozite
stranami k sobé a pak zatlaGite na spojovaci
mista, az do sebe zaklapnou.

Upozornéni: Dlazdice pokladejte v oblastech
s mirnym slune¢nim svitem a stalymi mirnymi
teplotami, abyste zabranili plisnim a posko-
zeni. Dbejte prosim na dodrzeni bo¢niho
odstupu min. 1,5 cm od vSech stén, balkéno-
vych zabradli nebo jinych pevné zabudova-
nych predmétu.
Jako podklad doporu¢ujeme hladky rovny
betonovy povrch.
Je tfeba zajistit, aby podklad byl absolutné
suchy. Proto by mél byt podklad opatfen zaveér-
nou vrstvou.
Musi byt zajiStén dostatecny odtok vody (spad
min. 2 — 3 %) a odvétravani zezadu.
Nepokladat na vodonosny pudni podklad!
Nepokladejte na stérk, drt, pisek, travnik nebo
podobné podklady!
Nepouzivejte zadné postranni ohranieni
(soklové listy, zaslepeni, atd.), které brani
dostatecnému vétrani.
Plocha s pokladkou nesmi prekrocit 8 m?, v
opacném pfipadé neni zaru¢eno dostate¢né
spodni vétrani.
Material nevystavujte nadmérnému statickému
zatiZeni.
Informace k oSetfovani difevénych
dlazdic
Pro zachovani pavodniho vzhledu Vam doporu¢ujeme
jednou nebo vicekrat roéné dlazbu oSetfit, jakmile
zacne dfevo blednout:

— Jemnym mydlovym roztokem umyjte dlazbu po
drevéné texture kartdCem, abyste odstranili prach
nebo necistotu.

— Poté dostatecné splachnéte Cistou vodou.

— Pokud je to nutné, muZzete dievo opatrné zbrousit
velmi jemnym smirkovym papirem.

— Na ochranu a o$etfeni dfeva pouzijte oSetfujici olej
na zahradni nabytek, Inény nebo teakovy olej.
Natér vzdy nejprve vyzkousSejte na skrytém misté.

— Pokud je dlazba trvale venku, méla by se udrzba
provadét kazdé 2-3 mésice.

PFi agresivnich podminkach maze dlazba vyzadovat
jesté castéjsi péci.
Upozornéni: Méjte prosim na paméti, Zze se
dfevéné vyrobky mohou vyrazné zménit,
pokud jsou trvale vystaveny povétrnostnim vli-
vam, jako je slunce nebo dést. Mohou vznik-
nout praskliny a lehké deformace. Toto je
bézné a v zadném pripadé to nesnizuje kvalitu
vyrobku.
Pro zachovani ptivodniho vzhledu Vam dopo-
ruéujeme jednou nebo vicekrat roéné dlazbu
natfit, jakmile za¢ne dfevo blednout.
JelikoZz muze snih zapficinit vyblednuti barvy,
praskliny a deformaci dfeva, doporucujeme
ulozit terasové dlazdice pfed prvnim snéhem

na suché a chranéné misto.

Likvidace obalu
Obal se sklada z lepenky a pfislusné oznace-
nych plastd, které Ize recyklovat.

— Tyto materialy predejte k recyklaci.

m Navod na pouzitie

Upozornenie: Ak niektory z dielov chyba,
alebo je poskodeny, obratte sa na predajcu.

Upozornenie: Navod na montaz dlazdice so
systémom klik. DlaZdice sa pomocou systému
klik daju navzajom jednoducho spojit. Kazda
dlazdica ma spojovacie miesta na hranach.
Kvéli zafixovaniu poloZte dve dlazdice bokom
tesne k sebe a potom na spojovacich miestach
tlacte, kym tieto nezapadnu.

Upozornenie: Podlahové dlazdice kladte v
priestoroch s miernym sine€nym svetlom a
vyvazenymi primeranymi teplotami, aby sa
zamedzilo tvorbe plesni a pokriveniu podlaho-
vych dlazdic. Davajte pozor nato, aby bol dodr-
zany bo¢ny odstup min. 1,5 cm od vSetkych
stien, balkonovych zabradli a inych pevne
zabudovanych predmetov.

Ako podklad odporu¢ame hladky rovny beto-
novy povrch.

Musite zabezpecit, aby bol podklad absolutne
suchy. Preto treba podklad opatrit izolacnou
vrstvou.

Musi byt zabezpeceny dostatoény odtok vody
(spad min. 2 - 3 %) a zadné vetranie.
Nekladte na podklady, ktoré zadrziavaju vodu!
Nekladte na Strk, drvinu, travu ani na podobné
podklady!

Nepouzivajte Ziadne bo¢né ohrani¢enia
(soklové listy, zaslepenia a pod.), ktoré zabra-
Auju dodatocnému vetraniu.

Plocha s pokladkou nesmie prekro€it 8 m?, pre-
toZe v opacnom pripade nie je zaruené dosta-
to€né spodné vetranie.

Material nevystavujte nadmernym zataziam.

Pokyny k udrzbe pre drevené dlazdice
Aby ste zachovali ich prirodzeny pévodny vzhlad,
radime vam dlazdice raz a viackrat ro¢ne oSetrit alebo
ich oSetrit vtedy, ked drevena plocha za¢ne blednut:

— Vycistite ich kefou a jemnym mydlovym roztokom
cez texturu dreva, aby sa odstranil prach alebo
necistota.

— Nakoniec ich dostato¢ne oplachnite Cistou vodou.

— Ak je potrebné, moZzete drevo opatrne oSetrit aj
pomocou extra jemného brusneho papiera.

— Na ochranu a oSetrenie dreva pouzite olej ur¢eny
na zahradny nabytok, lanovy alebo teakovy ole;j.
Vzdy to najskér vyskusajte na nenapadnom
mieste.

— Ak dlazdica zostane natrvalo vonku, malo by sa jej
oSetrenie opakovat kazdé 2 - 3 mesiace.

V pripade agresivnych podmienok méze byt potrebné

este CastejSie oSetrenie.
Upozornenie: Vezmite na vedomie, Ze dre-
vené vyrobky sa mézu podstatne zmenit, ak su
trvalo vystavené poveternostnym vplyvom,
akym je sinko a dazd. Mézu sa vyskytnut trh-
liny a mierne deformacie. Tieto su normalne a
v ziadnom pripade neznizuju kvalitu produktu.
Aby ste zachovali ich prirodzeny pévodny
vzhlad, radime vam dlazdice raz a viackrat
ro¢ne oSetrit alebo ich oSetrit vtedy, ked dre-
vena plocha za¢ne blednut.
KedZe sneh spdsobuje zosvetlenie, trhliny a
zdeformovanie dreva, odpori¢ame vam tera-
sové dlazdice pred prvym snehom odlozZit na
suchom a chranenom mieste.

Likvidacia obalu
Obal sa sklada z karténu a plastov s prislus-
nym oznadenim, ktoré sa daju recyklovat.
— Tieto materidly odovzdajte na opatovné
vyuzitie.
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Instrukcje obstugi

Wskazowka: W przypadku braku lub uszko-
dzenia czesci nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Wskazoéwka: Instrukcja montazu piytki z sys-
temem zaczepowym. Plytki mozna fatwo
faczyc¢ ze sobg za pomoca systemu zaczepo-
wego. Kazda ptytka ma miejsca tgczenia na
krawedziach. W celu zamocowania nalezy
przytozy¢ do siebie dwie ptytki bokami, nastep-
nie docisngé w miejscach tgczenia, az sie
zaczepia.
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Wskazowka: Plytki podtogowe utozy¢ w miej-
scach o niewielkim nastonecznieniu i wyréwna-
nych $rednich temperaturach, aby unikna¢ ple-
$nienia i wykrzywiania ptytek podtogowych.
Nalezy zwréci¢ uwage, aby z boku zachowaé
odlegto$¢ co najmniej 1,5 cm od wszystkich
$cian, poreczy balkonowych lub innych przed-
miotéw zamontowanych na state.

Zalecamy jako podfoze gtadkg i réwna
powierzchnie.

Nalezy zapewnic¢, aby podtoze byto catkowicie
suche. W zwigzku z tym podtoze powinno by¢
pokryte warstwag ochronng.

Koniecznie zapewni¢ sptyw wody (spad min. 2-
3%) i naptyw powietrza.

Nie uktada¢ na podktadach wigzgcych wode!
Nie uktadac¢ na zwirze, grysie, piasku, trawie i
tym podobnych podtozach!

Nie stosowac¢ zadnych ograniczen bocznych
(listew cokotowych, oblicowan), ktére zaktdcajg
odpowiednig wentylacje.

Utozona powierzchnia nie moze przekraczac¢ 8
mZ2, w przeciwnym razie nie bedzie zapewniona
odpowiednia wentylacja od spodu.

Nie naraza¢ materiatu na nadmierne obcigze-
nia statyczne.

Wskazowki konserwacji plytek
drewnianych

Aby zachowa¢ oryginalny wyglad, zalecamy konser-
wacje plytek raz lub kilka razy w roku bgdz gdy tylko
powierzchnia drewna zacznie blakngé:

— Nalezy szczotkowaé przy uzyciu delikatnego roz-
tworu mydta wzdtuz faktury drewna, aby usunaé
pyt lub brud.

— Obficie sptuka¢ czysta woda.

— W razie potrzeby mozna réwniez ostroznie prze-
trze¢ drewno bardzo delikatnym papierem piasko-
wym.

— Do ochrony i konserwaciji drewna nalezy stosowaé
olejek pielegnacyjny do mebli ogrodowych, olej
Iniany lub teakowy. Najpierw nalezy wyprébowacé w
miejscu niewidocznym.

— Jesli plytka przez diugi czas jest na zewnatrz, kon-
serwacje nalezy powtarzac co 2-3 miesigce.

W przypadku agresywnych warunkéw moze byé
konieczna jeszcze czestsza konserwacja pielegna-
cyjna.
Wskazowka: Nalezy pamigta¢, ze produkty
drewniane moga sie znacznie zmienic, jesli
beda przez diugi czas narazone na dziatanie
warunkéw atmosferycznych takich jak stonce i
deszcz. Moga pojawic sie pekniecia i niewielkie
odksztatcenia. Jest to normalne i w zaden spo-
s6b nie pogarsza jakosci produktu.
Aby zachowac¢ oryginalny wyglad, zalecamy
konserwacje ptytek raz lub kilka razy w roku
badz gdy tylko powierzchnia drewna zacznie
blaknag¢.
Poniewaz $nieg powoduje odbarwienia, pek-
nigcia i odksztatcenia w drewnie, zalecamy zto-
zenie plytek tarasowych przed pierwszym $nie-
giem w suchym i chronionym miejscu.

Utylizacja opakowania

Opakowanie jest wykonane z kartonu i odpo- (v
wiednio oznakowanych tworzyw sztucznych, % <9
ktére mozna odda¢ do ponownego wykorzy-

stania.

— Oddac te materiaty do ponownego wykorzystania.

m Priro¢nik za uporabo

Navodilo: V primeru manjkajocega ali poSko-
dovanega dela se obrnite na prodajalca.

Navodilo: Navodila za montaZzo plos¢ s klik
sistemom. PloS¢e se lahko enostavno sestavijo
s klik sistemom. Vsaka plos€a ima na robovih
spojna mesta. Za pritrditev enostavno na stra-
neh medsebojno prilagodite dve ploséi in priti-
snite na spojna mesta, da se s klikom zasko-
&ijo.
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Navodilo: Talne plo3¢e polozZite v obmogjih z
zmerno son¢no svetlobo in zmernimi, uravno-
tezenimi temperaturami, da preprecite nasta-
nek plesni in krivljenje talnih plos¢. Ob straneh
zagotovite najmanj 1,5 cm razmika od vseh
sten, balkonskih ograj ali drugih fiksno pritrje-
nih predmetov.

Za podlago priporo¢amo gladko in ravno
betonsko povrsino.

Zagotoviti je treba, da je podlaga povsem suha.
Na podlagi mora biti zato urejena ustrezna
zaporna plast.

Zagotovljena morata biti zadosten odtok vode
(padec najm. 2-3 %) in prezrac¢evanje z zadnje
strani.

Ne polagati na podlagah, kjer se zbira voda!
Ne polagajte na prod, drobir, pesek, trato ali
podobne podlage!

Ne uporabljajte stranskih omejitev (talne letve,
obloge itd.), ki preprecujejo zadostno prezrace-
vanje.

Povrsina polaganja ne sme presegati 8 m?, ker
sicer ni zagotovljeno zadostno podzracenje.
Materiala ne izpostavljajte prekomernim static-
nim obremenitvam.

Navodila za nego lesenih plosS¢

Za ohranitev prvotnega izgleda priporo¢amo ustrezno
nego plos¢ vsaj enkrat na leto oz. takoj, ko zacne
lesena povrsina bledeti:

— Z blago milno raztopino ocistite plos¢e s S¢etko
vzdolz lesnih Zil, da odstranite prah in umazanijo.

— Izperite z veliko koli¢ino Ciste vode.

— Po potrebi lahko les tudi previdno pobrusite z
izredno finim brusnim papirjem.

— Za zascito in nego lesa uporabite olje za nego
vrtnega pohistva, laneno ali tikovo olje. Novo
sredstvo vedno preskusite na neopaznem mestu.

— Ce so plosc¢e vseskozi na prostem, je potrebno
postopek ponoviti na vsake 2-3 mesece.

V agresivnih pogojih bo morda potrebno postopek

nege izvajati Se bolj pogosto.
Navodilo: Upostevajte, da se lahko leseni
izdelki precej spremenijo, ¢e so trajno izpostav-
lieni vremenskim vplivom, kot je sonéno obse-
vanje in deZ. Pride lahko do razpok in tudi do
man;jsih deformacij. To je povsem normalno in
na noben nacin ne poslabsa kakovosti izdelka.
Za ohranitev prvotnega izgleda priporo¢amo
ustrezno nego plos¢ vsaj enkrat na leto oz.
takoj, ko zacne lesena povrsina bledeti.
Ker sneg povzro€a razbarvanje, razpoke in
deformacije v lesu, priporo¢éamo, da plosce za
teraso pred prvim snegom shranite na suhem
in zasc¢itenem mestu.

Odstranjevanje embalaze
Embalazo sestavljajo karton in ustrezno ozna-
Eeni plasticni deli, ki se lahko predelajo za @
ponovno uporabo.
- I'I'e materiale odstranite za ponovno prede-
avo.

m Hasznalati utasitas

Megjegyzés: Ha egyes alkatrészek hianyoz-
nak vagy sértiltek, kérem, forduljon az elad¢-
hoz.

Megjegyzés: A bepattané rendszer( padidlap
szerelési Utmutatdja. A padidlapokat a bepat-
tano rendszerrel egyszeriien lehet egymasba
illeszteni. Minden padldlap élein vannak 6ssze-
kotd helyek. A rogzitéshez egyszerien illes-
szen két padidlapot az oldalaval egymashoz,
majd addig nyomja az 6sszekoté helyeket,
amig azok bepattannak.
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Megjegyzés: A vetemedés és a penészedés
elkerlilése végett fektesse a padldlapokat
olyan helyre, ahol szerényebb a napfény és a
hémeérséklet kiegyenlitett. Kérem tgyeljen
arra, hogy minden falhoz, erkély korlathoz vagy
egyéb, szilardan beépitett targyhoz legalabb
1,5 cm-es oldaltavolsagot tartson.
Alapozasnak sima, egyenes betonfellletet
javasolunk.

Gondoskodni kell, hogy az alap legyen teljesen
szaraz. Ennek megfeleléen az alapot egy zaré-
réteggel el kell latni.

Biztositani kell a megfelel6 vizlefolyast (lega-
labb 2-3 %-0s esés) és hatso szell6zést.

Nem' szabad a vizet raktarozé alapokra lefek-
tetni!

Ne fektessen kavicsra, zuzottkére, homokra,
gyepre vagy hasonlé alapokra!

Ne alkalmazzon oldalsé korlatozasokat (lablé-
ceket, falburkolatot, stb.), mivel ezek akada-
lyozzak a kielégitd szell6zést.

A lerakott felllet nem haladhatja meg a 8 m-,
mert kildnben a padlé alatti megfelelé szell6-
zés nem biztositott.

Az anyagot ne tegye ki tulzott statikus terhelés-
nek.

Gondozasi tanacsok a fa
padiolapokhoz

Az eredeti megjelenés megtartasahoz javasoljuk, hogy
a padldlapjait évente egy vagy tébb alkalommal, vagy
amikor a fa fellilete elkezd kihalvanyodni:

— A por és szennyezés eltavolitasahoz kefélje végig
a fa erezete mentén egy gyenge mosészeres viz-
zel.

— Tiszta vizzel alaposan 0Oblitse le.

— Szlikség szerint kezelheti a fat egy extra-finom-
sagu csiszolopapirral is.

— Afa védelmére és gondozasara hasznaljon kerti
butorokhoz valé gondozé olajat, len-, vagy "teak"
olajat. EI6sz6r mindig egy kevéssé szem el6tt 1évo
helyen prébélja ki.

— Ha a padldlap tartésan a szabadban marad, a
kezelést 2-3 havonta meg kell ismételni.

Agressziv korilmények koz6tt a gondozasra még
gyakrabban is sziikség lehet.
Megjegyzés: Kérem Ugyeljen arra, hogy a fa
termékek jelentésen megvaltozhatnak, ha
folyamatosan az id6jaras, az es6 és a napfény
éri 6ket. Repedések és kisebb vetemedés is
keletkezhetnek. Ez normalis és a termék miné-
ségét semmilyen mértékben sem rontja le.
Az eredeti kinézet megtartasahoz ajanlatos a
padidlapjait évente egy vagy tobb alkalommal
gondozni, vagy amikor a fa felllete elkezd
kihalvanyodni.
Mivel a hé a faban szinvaltozast, repedéseket
és vetemedést okoz, ajanlatos a terasz padlé-
lapjait az els6 ho leesése el6tt egy szaraz és
védett helyen tarolni.

A csomagolas kezelése hulladékként
A csomagolas kartonpapirbol és megfeleléen vy
megjel6lt mianyagokbdl all, amelyek ujra-
hasznosithatok.
— Ezeket az anyagokat juttassa el az Ujra-
hasznosité helyekre.

LN Prirucnik za upotrebo

Napomena: Ako kakav dio nedostaje ili je
osteéen, molimo obratite se na vaseg trgovca.

Napomena: Montazno uputstvo plo€ice sa
sistemom klika. Plocice se mogu jednostavno
staviti jedna u drugu koristeéi sistem klika.
Svaka plocica ima mjesta za spajanje na ivi-
cama. Za fiksiranje jednostavno dvije plocice
na stranama staviti jednu na drugu i tako priti-
snuti na mjesta za spajanje sve dok ne ulegnu.

Napomena: Plocice poda pomjeriti u podrucja
sa obi¢nim sunéanim svjetlom i normalnm tem-
peraturama, tako da se izbjegava plijesan i
kaSnjenje. Pripazite na to, da se drzi bo¢no
odstojanje od cirka 1,5 cm prema svim zido-
vima, balkonskim ogradama ili drugim &vrsto
ugradenim objektima.

Preporuc¢ujemo glatku ravnu betonsku povr-
Sinu kao podlogu.

Mora se osigurati da je povrSina potpuno suha.
U skladu s tim, povrsinu treba opremiti sa izo-
lacijskim slojem.

Dovoljna odvodnja vode (nagib min. 2-3%) i
pozadinska ventilacija mora biti zajam¢ena.
Nemojte polagati na podloge koje Cuvaju vodu!
Ne polagati na Sljunak, granulat, pijesak, travu
ili druge slicne podloge!

Nemojte koristiti boéna ograni¢enja (podne laj-
sne, oblaganje, itd.) koja spre¢avaju dovoljnu
ventilaciju.

Postavljena povrSina ne smije prekoraciti 8 qm,
jer u protivnom sluéaju nije osigurana dovoljna
ventilacija.

Ne izlazite materijal prekomjernim statickim
opterecenjima.

Upute za odrzavanje drvenih plocica

Da bi se odrzao prvenstveni izgled, mi vam savetu-
jemo, da plocice odrzavate jedan ili viSe puta godiSnje
ili ¢im povrsina plocice pocinje da blijedi:

— Ribajte sa blagim otopljenjem sapuna uzduz drve-
nih pjega, da uklonite prijavstinu ili prasinu.

— Cistite sa dovoljno vode.

— Ako je potrebno, i isto tako mozete drvo paZljivo
obraditi sa posebno finim drvenim papirom.

— Za zastitu i njegu drveta koristite ulje za vrtlarski
namijestaj, laneno ulje ili ulje od tikovine. PokusSajte
uvijek prvo na nekom neprimjetnom mjestu.

— Ako ta plocica ostane stalno na slobodnom, onda
se to obradivanje treba ponavljati svaka 2-3 mje-
seca.

Kod agresivnih uslova mozda ¢e biti potrebna ¢esSca
njega.
Napomena: Molimo obratite paznju, da se
drveni proizvodi mogu znatno promjenuti, kada
se stalno izlazu na sunce ili kiSu. Pukotine i isto
tako lagane deformacije mogu da nastanu.
One su normalne i ne smanjuju kvalitetu proi-
zvoda.
Da bi se odrzao prvenstveni izgled, mi vam
savetujemo, da plocice odrZavate jedan ili viSe
puta godisnje ili ¢im povrsina plogice pocinje da
blijedi.
Posto snijeg prouzrokuje gubitak boje, puko-
tine i deformacije u drvetu, mi preporu¢ujemo
da se plocice na terasi prije prvog snijega stave
na suho i zasticeno mjesto.

Zbrinuti ambalazu

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovara- oo
juée oznacenih plasti¢nih materijala, koji se %&
mogu reciklirati.

— Te materijale dostavite za ponovnu upo-
rabu.

Handleiding

Aanwijzing: Als een van de onderdelen ont-
breekt of is beschadigd, moet u zich wenden tot
de verkoper.

Aanwijzing: Montagehandleiding tegel met
kliksysteem. De tegels kunnen gemakkelijk in
elkaar worden gevoegd met het kliksysteem.
Elke tegel heeft verbindingspunten aan de ran-
den. Om te bevestigen simpelweg twee tegels
aan de randen passend op elkaar leggen en op
de verbindingspunten drukken tot deze vast-
klikken.

Aanwijzing: Vloertegels en bereiken met
gematigd zonlicht en gelijkmatige gematigde
temperaturen plaatsen, om schimmel en
scheeftrekken van de vloertegels te vermijden.
Let erop dat er een afstand van 1,5 cm wordt
gerespecteerd ten opzichte van muren, balkon-
ballustrades of andere gemonteerde voorwer-
pen.

Wij adviseren een gladde effen betonnen
bodem als ondergrond.

De ondergrond moet gegarandeerd droog zijn.
Overeenkomstig moet de ondergrond met een
keerlaag zijn uitgerust.

Voldoende waterafvoer (verhang min. 2-3%)
en ventilatie moeten gegarandeerd zijn.

Niet op wateraccumulerende ondergronden
leggen!

Niet op grind, fijne steentjes, gras of dergelijke
ondergrond leggen.

Geen begrenzingen aan de zijkant (sokkelrails,
blindering etc.) gebruiken die een afdoende
ontluchting verhinderen.

Het gelegde opperviak mag 8 m? niet over-
schrijden, omdat een toereikende onderventila-
tie anders niet gegarandeerd is.

Het materiaal niet blootstellen aan overmatige
statische belasting.

Onderhoudsinstructies voor

houttegels

Om het oorspronkelijke uitzicht te bewaren, raden wij

u aan, uw tegels één of meerdere keren per jaar te

(k)nderhouden zodra het houtoppervlak begint af te ble-
en:

— Borstel met een milde zeepoplossing langs de
houtnerven om stof of vuil te verwijderen.

— Spoel royaal met klaar water.

— Indien nodig, kunt u het hout ook voorzichtig met
extra fijn schuurpapier behandelen.

— Voor de bescherming en verzorging van het hout
gebruikt u een voedende olie voor tuinmeubels,
lijnolie of teakolie. Probeer het steeds eerste uit op
een onopvallende plaats.

— Als de tegel voortdurend aan de open lucht is, moet
de behandeling om de 2-3 maanden worden her-
haald.

Bij aggressieve omstandigheden kan frequentere

behandeling ter bescherming nodig zijn.
Aanwijzing: Let erop dat houtproducten kun-
nen veranderen, als ze voortdurend aan de
weersomstandigheden zoals regen en zon zijn
blootgesteld. Scheuren en kleine vervormingen
kunnen verschijnen. Dit is normaal en vermin-
deren op geen enkele manier de kwaliteit van
het product.
Om het oorspronkelijke uitzicht te bewaren,
raden wij u aan, uw tegels één of meerdere
keren per jaar te onderhouden zodra het hou-
toppervlak begint af te bleken.
Omdat sneeuw de ontkleuring, scheuren en
vervorming van het hout versnellen, raden we
aan om de terrastegels voor de eerste sneeuw
op een droge en beschermde plaats te bewa-
ren.

Verpakking verwijderen

De verpakking bestaat uit recyclebaar karton 3y
en overeenkomstig aangegeven recycleer- %&
bare kunststoffen.

— Gooi dit materiaal bij recycleerbaar afval.
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